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Nesztelenil érkezell meg hozzank, rohand idék
szarnyan az ujév. Borongods (¢l kod a palastja a
jovevénynek, amelyen nem tud keresztiil torni a nap-
sugar. Az 1j esztendd derengd hajunalodasaban még
a korvonalail is alig tudjuk felismerni. Csupa sejlelem,
litkozalossag, maga az : Ismerellen fogalma.

Es még sincs egvetlen ember, aki ujjongé drom-
mel, szivarvinyos szines reménységgel ne fogadna,
jovendo boldoguliasanak legszebb almail ne fiizné
hozza.

A szilveszler éjszakaban éjféli misére kondulnak
a harangok, ércnyelviik fennen hirdeti az ujév sziile-
tesét, milliok ajkan hé fohasz kél a mindenek felelt
uralkodé hatalomhoz, az uj babonas évszam jegyéhen
osztandé aldasérl.

Az 0-évnek, egyv nagy eszmékben gazdag eszlen-
dének legfeljebb egy soOhajtast kuldunk szegényes
lemelésére : merl, ha meghalt a kiraly, el,len az uj

~Jkiraly. ..

Pedig az ujév maga az ismerellen fogalina s hogy
mit hord méhében, halandd elme nem tudja megflej-
teni.

Ha wmegallunk a haldokld év hatarkovénél s
visszalekinliink elmulott torlénetére, nem az orém
érzésc hozza dobogasba a sziviinket. Szomoruan kell
tapaszlalnunk, hog\ a rul any aglassqg, az emberben
¢16 allal iranyilolla a végelgyengilt év korminyzo
rudjal ; hogv az igaz, a nemes kéiségheesett harcot
vivoll a nemlielennel, az ;’111101{3{1ggal s a harcleren
a legtobb esethen az utébbiak maradlak gvoziesek.

Mintha a sziviink cltaplésodott, elkérgesedett
volna, fukarkodtunk az emberszereleltel, melvnek
legfeljebb orcapiritéan szegényes alamizsnajaban
részesiilhetett a gyengébbek, az elhagyottnal clha-
gyatottahb embertarsunk. A kenyérharc adaz kiiz-
delmei, a késhegvig vivolt létért vald kiizdelem
nvomta ra hélvegét a kimull évre, melynek kopors-
fajal az elerétienedett nemzeli érzés, a hiinnel kony-
nyen megalkuvé lelkiosmerel, a minden nemesebb
idealokal labbal tipré onzés alljak koriil.

Nagyv és igaz eszmék meddd vajudasanak korva
volt az elmult ¢év, amely eszméknek jézusal alszen-
vedték a Golgotha-ul minden gyotrelmét, a megalaz-
tatas, a kereszthalal minden kinszenvedeéset. Az év
utols¢ uapja voltaképen a nemes ¢és igaz torekvesek
leglobbjének Nagypéntekje egvben, amel\’en az arany
borju koriil tancold emberallat diad almamoratdl
lerhes a levegd.

*

Sejtelmes vagvakozassal tarjuk ki karjainkal a
csecsemé ujév felé. Sziviink lelkes orommel, biztaté
reménységgel varla és fogadta az ujsziiloliet mai,
keresztelé napjan.

Ujra ¢led benniink a hit, hogy mindazl, amit a
kiszenvedett 6-év elmulasztott, helvre potolja az ujev.
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Szentséges idealok, az emberi sziv melegén szii-
letelt eszmék rombadontotl oltarai ujra felépiilnek
s a nemzeti érzés, a gvongét gvamolité emberszerelel
oltartiizei ujra langra gvulnak.

A politikai életben a hazatias irdnyvzalok julnak
diadalra, a larsadalmi ¢leiben onzetlenség, a koz igaz
szerelele, emberies Ildealizmus Kkeridnek lulsulyra,
az onlomjénezes, az onzés, a képmulalas, az éhes
irigység helvett.

Egymasl gyamolitva, megertve ¢s megszeretve
vessziik fel a harcol az élelie]l, amelyben a mosl még
zavaros kill- ¢s belso p()litikai hizonytalansagok mialt
nehéz és terhes megelhelési viszonyok vi lIlldl\ rank,
amelyek ellen azonban egvesill ergvel, sok ember-
szeretellel eredményesen veédekezheliink.

Es aminl minden nag\penlelmcl\ eljovendelt
még eddig a maga husvél tnnepe, azonképen fel-
tamad s diadalra jul minden igaz és orok eszme
Megvaltoja, hogy ilcljen elevenck ¢és holtak felell.

*

nnek a remény¢ben tidvozoljik a rank Koszonlo
uj ¢vel, amely egvben hajnalhasadasa kell, hogy
legven egv igazabb, jobb korszaknak.

Lrés a hiliink és reményscgiink, hogy beléje
helvezell bizalmunkban nem fogunk megesalatkozni,

izzel az erds hitlel és reményseggel ki:’l]tjuk bele
a kodos szilveszleri éjszakaba, hogy ha meghalt a
kiraly, éljen a mindenckel mequdllé uj kiraly : 1913.

Speetator.
D e e e e e s o

SAISON.
Ujévi jegyzetek.

Nem roslellem bevallani, hogy hazmesteri, ké-
ménysepréi, levélhordoi, hirlap- és szinlap kihordéi

. foglalkozast iizé polgartarsaim irant az idegenkedés

némi jelével viselkediem mindenkor s valdsziniinek
tartont, hogy ennek az cl nem leplezheld ellenszenv-
nek tudhalé be azon sajnalalos koridlmeény, hogy
éjszakanként masfél oral kell varakoznom az utean
a hoban, mig a kaput kinyvitjak, hogy a leveleim
koziil csak azokal kapom meg, amelyekel jobb lenne,
ha soha se kézbesitenének ki. Csupan a kéményseprok
irant érzett igen fogvatékos rokonszenvemmnek nem
tudlam okal adni jo ideig, miulan kémdénysepril
egv ¢vben csak egyszer latok. Akkor azonban meg-
d()bbcnteuek létszamuk nagysagaval s azzal a nagy
igyekezeliikkel, mellyel az év tébbi napjain elmu-
laszlott latogatasaikal egy nap alalt ki akarjak
poloini.

Hasonloképen vagyok a pos{al kihordok egyik
alosztalyanak tagjaival, a pénzes levélhordokkal,
akik szintén elegendonek larljak, ha egv évhen esak
egyszer keresnek fel, az ujév elsd napjan, hanem
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szam,

hogy

OJ

ilyenkor aztan makacsul ragaszkodnak ahoz,
szerénységemel elhalmozzak jokivansagaikkal.

Ellenben kétségbeeselt tiltakozasaim dacara nap-
jaimal periodikus szabaltossaggal egész éven keresztiil
bizonyos képzelt els6bbségi joganal fogva legelsdben
a szinlapkihord¢ keseriti meg. Mint nemzeitink éjsza-
kai foglalkozast {iz6 napszéame: a, reggel alszom leg-
¢desebb dlmomat. Azaz csak aludnam, mert ugyanecz
1dére esik a szinlapkihordo latogatasa, aki a tisztelei-
peldanyt ilyen idétajban hozza. Hiaba tiliakoztam
mar tobb izben ezen liszteletpéldanyok ellen. A ko-
szivii emberek legkssziviibb fia azért minden reggel
elhozza s ugvanekkor valami csatakialtasszeriiséggel
ordit be az ajtomon, hogy itt a szinlap s nagyobb
nyomaték szempontjabol olyal il az ajtomra, hogy
igazan nem tudom, ki voll nagvoebb. Botond, aki
betorte azt a vaskaput, vagy a szinlapkihordo, aki
az én szamitasom szerinti éjfeél tajon ajloniat makacs
kovetkezetess¢ggel dongeti. Megjegyzem itt teljes
szerénységgel, hogy a szinhdzi miisort kiviilrél tudom,
a szerepkioszlasokrol elsé sorban értesiilok, a sziné-
szekel személyenként (nem személyesen) ismerem s
igy szinlapra egyaltalan soha nines sziikségem. Ellen-
ben abban a hazban, ahol lakom, minden ember az
én szinlapjaimbol meriti szinhazi tajékozottsagal, az
¢én szinlapjaimmal jarnak szinhazba, e szinlapok miatt
folytatnak elkeseredett kanapc¢-poroket egymassal
s végiil, hogy én e szinlapoknak soha, de soha szinét
se latom, mire felkelek.

Ugyanilyenforman vagyok a hirlapjaimmal. —
Szamtalan hirlap jar hozzam ugyancsak tisztelet-
példanyképen. Ezekel szintén olykor hozzak hozzim,
mikor vagy alszom, vagy mar nem vagyok otthon.
Hazunk lakoi tehat feloszijak maguk kozolt s vegves
természetii izlésiik szerint egyikbdl vagy mésikbol
taplaljak alialanos miiveltségiiket. Ezeket a tisztelet-
példanyokat soha se latom. Ellenben megtorténik,
hogy nekem kiildott képes lapok koziil egyet-kettdt,
egyik-masik lakdé nagy kegyesen helek mulva oda-
ajandékoz — a sajat gyermekeimnek, akik ezért
nagyon halasak.

Hazmesterrel, levélhordokkal, kéményseprokkel,
szinlapkihordokkal egyutt azutan ujév elsé napjan
végre megjelennek ezek a lapkihordok is.

s boldog ujévet kivannak és én fizetek. A héz-
mesternek, akinek koszonhelem osszes csuzaimat,
hurutjaimat, melyeket a kapuban valé acsorgisok
alatt esGben, szélben, hoban, 30 fokos hidegben sze-
reztem, a kémenysepréknek, akik a hazi gazdam
érdekeit védtek egesz éven keresztiil, a levélhordok-
nak, akik masnak kézbesitetiék ki a leveleimet, a
pénzes levélhordoknak, akik nekem pénzt sohase
hoztak, a szinlapkihord(’)nak, aki ¢letem megkeseri-
tésében jo példaval jart eldl, a lapklhordoknak
akiknek e haz lakéi jol érlesiiltsegiikel koszonhetik.

Természetesen bokeziiségem mérsékelt. De azért
mindent adok ; amit adhatok s bizonyos csondes meg-
nyugvassal gondolok arra, hogy K. To6th Mihaly
tanacsos, a helybeli szegényhaz feliigyel6je, tudo-
méasom szerint jobaratom és joakarom s hogy az §
tAmogatasara szamithatok minden korilmények kozt.

Csak egy faj nagyon. Az ugyanis, hogy az ujévi
vendégeim nincsenek megelégedve borravaloim nagy-
sagaval s hogy a hazbeliek, akik szinlapjaimal hasz-
naljak, akiknek kémenyeit a kéményseprok kotortak,
akik hirlapjaim emldin laplalkoznak, igazal adnak
békétlenkedd vendégeimnek s ossze sugnak a hatam
mogott :

— Sziikkmarku ember,
[osvény.

csakugyvan zsugori és
Zéta.
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KOLDUSDALOK.

A Debreczeni Szemle szamari irta: NIL.

L.

Ha fénylsugarzo kél meleg karom
Eqyellenegyszer nyujlanam uldanad :
Ajkadba sziokne véred és a vagyad.

Es visszalérnél. Konnyges ldzban égve
Leroskadnal a labaim elébe.
.De nem jisz, édes, merl nem akarom.

I

Nem akarom, hogy reszkessenek (élem,
Nem akarom, hogy értem sirjanak ;
Nem akarom, hogy piros, meleg szivek,
Az én nevemldl elsapadjanak.

Nem akarom, hogy szomoru emlékem
Tilton alljon majd eqyszer kozielek.

Es nem akarom bevallanl. édes,

Hogy mégis — méqis csak szerellelek. . .

e e e e e e e el e s e e e e e e e e s ol o o

Oxigén doktor betegei.
A Debreczeni Szemle szamara irta: SZOMAHAZY ISTVAN.
Brrr, de hideg van odakiinn a havas utcakon, a
dértol fehér haztelok ¢s kémények kozoll ! Borzongas
fog el, mikor a szegény vandorokra gondolok, akik
most a maganyos kavéhazakba nlenelxulnek, ahonnél

e erhelotlen alomként csillog feléjiik az ablak VLuL’,O =

saga. Csajal és melog puncsot isznak, de sziviik tele

ran keseriiséggel : 0, mi jo lelt volna csaladet alapi-
tani! [Kszembe jut egy ilyen szomoru, fehér éjjel,
mikor magam is terdlg gazoltam a siippeddé hoban s
az Ulloi- uL végén a nedves solétben egy cilinderes
uriemberrel iitédlem ossze.

— Hopp, — mondta az idegen — hopp, nem
tud maga vigyazni, hogyv az ember labujjal le ne
tapossa ?

— Ejjel csak a baglyok latnak — feclellem bosz-
szusan a cilinderesnek, aki a kozeli lampa alatt kivanesi
pillantasokat vetett ream.

En is jol megnézlem : magas, lapatszakallu férfiu
volt, a bajuszin cs1]louott a ho, kezében elefantcsont-
nyelii botot tartlolt. Ahgln meg nem telszetlink egy-
masnak, mert mindketten udvariasan meghajoltunk.

— Tolh vagvok — mondtam neki valamivel
nyajasabban, mire 6 is lisztességtuddéan bhemulal-
kozott :

— Doktor Oxigén a nevem.

— Ejnye, de furesa név! Urasagod orvos-
doktor ?

Ugy van.
— Es most valami paciensétsl jon ?
— Ellenkezéleg. De elobb mondja meg, hogy 6n

hova bukdéacsol 1tL a kiilvarosi hobuck'ik kozott ?

Szomoruan bdlogallam.

— En csak amlaLL bukdacsolok, merl nincs csa-
ladom. Se feleségem, se gyermckem, se macskam.
De 6n miérl tolti itt a karacsony éjszakajal ?

Doktor Oxigén megnézte az orajal.

— Suridum-buridum, mindjart odaér a nagy-
mutaté a XII-es numerusra. Sietnem kell az ispo-
talyba, mert egy belegemel az este negyvenfokos laz-
ban hagytam el. Ha nines jobb dolga, jojjon velem,
érdekes dolgokal fog latni.

ol
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Osszekapaszkodtunk a sikos gyaloguton s igy tor-
lettiink kifeté az Ullsi-uton, a Tiszlviselo-telep ira-
nyaba. Vagy 6tnegyedoérai kinos gvaloglas utan egv
magas, sziirke haz elé értiink, ahol a doktor pihegve
megallott.

— Itt vagyonk — mondta réviden.

— Micsoda épiilet ez ?

— Hal az ispolaly. Nem latja,
Osszes ablakok vilagosak ?

Oxigén doktor megnyvomta a csengelyiit, mire
egy osszetoporodott, kicsi emberke, térdigérd feher
gnoémszakallal, gyorsan kinyvitolta az ispolaly kapujat.

— Hogv van a belegiink ? — kérdezie a doklor.

— O jaj, 6 jaj, — mon(ll‘\ a kicsi gnom — sze-
gényke aligha el nem puszlul az éjjel. .

Oxigén doktor elére sicletl a lépcsﬁki}n, én izgs-
tottan kovettem. Az emelcl nagy szdrnyas ajtaju
el6tt furcsa zaj Gtddotl a [ilembe ; mintha odabenn
valaki rézlanvérokatl iilogelell volna dssze, cgy cérna-
szal vékonvsagu, eziislds hung kélségheesve sipitozoll,
egy masik hanv pedig, mel\ ny ilven valami apro
gy ermelk L6l eredt valami monotén, de szivellépo
fajdalommal kialtolla :

Pa-pa! Ma-ma ! Pa-pa! Ma-mu !

A doktor kinyitotla az ajtot, s e pillanatban olyv
latvany tarult a szemem elé, amelyel soha az életbhen
nem fogok elfelejleni. A huszonnégy kicsi vasigyvon
huszonnégy Liindérmesébe vald paciens fekiidt : kél
vagy harom szakehaju, francia baba, aki habkoénnvii-
ségil tilangléruhat viselt, egy skarlatvoros Paprika
Jancsi, ski a kezében apro rézlanyérokat lartoll, egy
babszemnyi L6t legény, Vlrw,os halinaban, két hou-
horgas olanatos, egy “zoldkockés harlekin, egy kék-
szemi PIG‘IGLLQ, cll\l a hajan francias szalagesokrol
_viselt, egv babszemnyi csuhas baral, egv furcsa
sepitbajuszos gigerli, meg a jo Isten ludja még hany
kiilénosebbnél kilénosebb figura, akihez hasonlova
mindeddig csak a gvermekszobdkban és a jatékkeres-
kedések klrakaiaban talalkozlem.

O*igén doktor rancos homlokkal kizelitell az
egvik vasagy felé — onnan hallalszoll 2 legkinosabb

hogy még az

jajgaias, de én a féluton clfogtam.
— Micsoda ispotaly ez ? — kérdezlem Léle ki-
vanesian.

— Hal nem latja ? Ez az a hely, ahol a beleg
babakal gyogyitjuk, vagy ahonnan a szegény clowno-
kat és csipkerozsikikal a babatemeté hideg [61djébe
kivissziik. Szomoru dolog ez, uram, nagyon szomoru,
mert az ember szive sokszor meg akar repedni a {4j-
dalomtol. Azt mondjak, hogy a doktornak semmi se
faj, de én olykor fél o,]_]e]ekcn atl is megsiratom egyik-
masik paciensemet. . .

— Talan valami ragadoés betegség uralkodik a
babak kozt ? — susoglam félénken az Oxigén doktor
fulébe.

— Ragadds belegség ? IFajdalom, annyi a rossz
gyermek, hogv ragadés betegség nélkil is a leglobb
baba elpusztul. Nézze csak azt a szegénv Paprika
Janost, aki oll a szoba kozepén a legjobban kiabal. . .

Kovellem a doklort a szerencsétlen bohoc agva-
hoz, s a szivem megdermed{ az iszonyattél : a Paprika
Janesi keblén, a skarlatvoros kontlos alall, gysziinyi
lyuk tatongott. A beteg borzasztoéan nysgott a fajda-
tomtél s ontudatlanul szintén gépiesen ismételte :

— Jaj nekem, jaj testemnek, jaj lelkemnek!
Sohase lesz mar beldlem egész férfi, soha tobhbé. ..

A kiallas ulan mindig ésszecsapla a rézlanyérjait,
mire egy nagyszakallu baba-ezredes, aki az agv szélén
iilt, néman egy konnyet toroll ki a szemeébol. A doktor
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banatosan kezel szoritoll a keményszivii, harcedzett
kalonaval.

— Legven férfi ! — mondta neki szomoruan, de
az ezredes lehajtotta fejél.

— Hol az a csodabalzsam, mely az én sebemel
meggvogvilja ? — csiripelte egy ezredestol egészen
szokallan, vékony hangon. Ez volt, uram, a legked-
vesebb gyermekiink, mert a (6bbi, fajdalom, rossz
ulra levcdl A legiddsebb a kéményvseprdi palyat va-
Jasztolla s midta egy grof urfi jatékfiokjéiba keriilt,
soha meég feléje se nézetl agg sziileinek. A lednyom
tancosnd leil, — aranvesillagos, larlalan ruhat visel,
a kisebbik {iam pedig mint harlekin keresi a kenyerét

egy jomodu polgari csalddnal. A szegény Janos
voll mindannyi kou)ll a ledmlonh ez még szerette
¢s megheesiille az éregekel. .. Es ennek a leg;obbna]\
és legk«:(lvescbbncl\ 1\(,11, 1mc, ilv. nvomorullul el-
pusztulnia. ..

Hol kapla a sebet ? kérdeziem részvél-
tel, — Talan valami diadalmas haboruban velt részt 2

— Hiboruban ? — kacagolt fel {élelmetesen az
ezredes. Nem, uram, a szegény fiain nem volt haboru-
ban. Egv dacos, vad fiu sebezle meg, akihez szegény
gvermekem sziilelésnapi ajandékul kerilt... En is
husz évig szols{fallam egyv uri hazal, — a voll oazdam
most leI 121 biré — de mon(l]mtom onnclk, ]100\ min-
dig szerellek ¢és meghecsiillek... Es cnnek a derék
fickénak, aki mmdlo maga \'olt a vigsag, lam, ily
hitvanyul kell kimulnia. .. Nézze meg az anyjat,
édes uram, attol félek. hogy az se éli tul ezt a nagy
csapasl. ..

Az Agv masik felén egy Osszeloporodott anyoka
alldegall s tamolvogva, beesctl abrazattal imad-
kozotl. Meg lehelell ismerni, hogy valaha szintén
balletlincosnd volt, a szoknvajan mosi is ragvogott
nehany hagvadl aranyvesillag, a derekat pedig rubin-
tos kigvé szoritolla 6ssze. De az egvkori star most
ecsunyaul megoregedell, viaszarcat mély bardzdak
éktelenitették el, s halkan, sipitozva sohajiolla :

— O, szegény liacskam, 6 szegény fiacskam. . .

Llfordultam az agviél, mert a latvany bele-
markoll a szivembe. A doktor kezet fogolt az oregek-
kel ¢s komoran susogta :

— A doktorsag sem valami vidam mestlerség,
elhiheti. ..

Koriljartunk az ispotaly nagv termében, ahol
az egvik tragédia folvaltolla a masikat. IEgy francia
baba, — révidszoknvas, rézsasarcu, kékszemii, aki-
nek ki volt térve a jobb karja, egvhanguan, tajdal-

masan ismételte: ,,Pa-pa! Ma-ma!” Egy pierrclie
a levegbébe nynjtogalta a kezél : a szegény teremtés-
nek k1 volt szurva mindakét szeme. F,OV tabornok
— ¢z a latvany még almomban is Kisért — nyogve
tapogalla széles mellél, amelvnek bordaibél kilatszott
a kenderkoc. Egv rokonszenves 161 legény labszarat
faﬂalh amelvrél Veoos—veglg 1(‘toredezelt a sima
zomanc. A szoba masik végén pedig ket szomoru
apaca csondesen toll kifelé egv kerekes vasagvat,
amelvben egv mozdulallan ]uhn%z fekiidt.

Mi tortént a juhasszal ? — kérdeztem sut-
a vezetdmtol.
O igén doktor lehajtotta a fejél.

— A ]uhasz e pillanatban lchelte ki a lelkeét.
Még az éjjel elfdldeljiik a baba-temetében.

A szememetl konnyek boritottak el : az 1sp0tz’11y
levegdje egvszerre olv nyomaszténak tetszett. Ko-
szontem a doktornak es kisieltem a hotél fehér
utcara. Még egv darabig odakiinn bolyongtam a kiil-
varosban, aztan kocsit veltem és a batyam lakasara

togva
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hd][dtldll] ahol a vendégsereg még javaban mulalott.

gyerekek is valamennyien ébren voltak ; Misi, a
legfial.alabb, épp akkor szedte ki egy horgololiivel
a karacsonyra kapoll kozhuszar személ. . .

e a s o S A N S S S A S R a2 2 2 S WSSO
OROK VAGYODAS.
A Debreczeni Szemle szamara irta Zoltan Islvan.
Szivem puha marvanydaba vésem

Az alakod, arcod, ajkad, meg szemed ;
lgy : mikor még enyemel szerel.

Almok patyolal selymébe rejlem
A vagyadal, amelynek szarnydan jollél ;
Szerelmed, miben [iiroszloltél.

Dalokba lirdell biiszke lelkemben
Megépilem a pompas lornyu kriplal ;
Az élelel almodjulk il dl.

S diveges, meredl szemumnel s nézem
Tizenhaléves piros mdarvanyszobrod,
Mikor az élo mar leomloll.

adadasedea e asdd ol o d e ad el ad e ad e e ol og
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Ujévi strofak.

BUEK.
Buélk — inl a levélhoido,
Buék — szol « hazmeslertink,

Buék-kal loppan be hozzank
Az 1s, akil nem ismeriink.
A Jejiink eqy egész Khaosz,
Zstbong benne a sok buél,
Kedve volna az embernel,
Hogy a [old ald — elbujjék.

oo
£

AZ ELSO NAP UTAN.

Stroa borulok aszlalomra, ‘
Eqgy krajeart sem larlalinazok,
Ujévkor elrabollak mindenl

Belordk, lolvajok, gazok.

Els6 korondm eqy rikkanesnak adiam,
Az ulolsol a viet velle ki —

De majd jovére én megyek le hozzd
S boldog ujével kivanok neki.

o

A MENTOK.

Elsé napjan az ujéonek

A menlok is, « szegények
Gyiijtésl rendeziek nalunk ill-oll
S alig kaplak nehany forinlol ;
A gyiijlésiitk nem jovedelmezell —
A menlékel is éri balesel.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeruleti és Kollégiumi Nagykényvtar

Egy év utan,

ligy éves halarkovehez érl el a Debreczeni Szemle,
Debreezen egyetlen irodalmi ¢s miivészeli heli lapja.

Az egvre varosiasabba lejlédé Debreczen hala-
dasanak lokmérdje az az eredmény, melvet egy évi
munkank utéan elérhettink. Kiizdelemteljes, nehéz esz-
tendénk voll s ha a lap szellemi lartalmat illetoleg
nem is valthalluk be minden igéretiinkel, nagy-
mériekben menti jo Mdn(lekaml\at az a meolesutcl{
erds munka, amelvel egy Debreczenben még nem
a nagy allal(lnos\lgban hczaOpollo vallalatunk anvagi
\ezetebe rott gvonge vallainkra.

Esziinkbe jut nagvlisztelelit Balogh IFerene ludos
professzorunk ama szomoru proféciaja, hogy a Deb-
reczeni Szemlé-nek lizedik szdma sem log nwg,)clcnm
s ha visszalekintiink arra az apro csalakra, amil a
megnemeérteésekkel egvlelsl a nagy falubol igazivarossa
csak most alakulo l)eblewml Konzervaliv kozonsége-
nek nemtsrodomsegevel, maslelél az igazi szellemi
életel elsk inlelleklusanak lekiesinyld gancsoskoda-
saval kellett megharcolnunk, biiszke lelkiosmerettel
lépjiik at a masodik éofolyam kiiszobél. .. Mi mindeni
meglettiink, hogy igéreleinkel bevallhassuk s ha
csak egy tégla val ]mullunk is hozza Debreczen lejlodo
kullumja egvkor [énvesen biiszkélkeds templomihoz,
megtettiik kolelességiinkel az irodalom s miivészelek
népszeriisilése lerén. ..

&=

Komor fellegek csoportosulnak a jové ujeszlendd
alig pirkado c¢gbollozalan. Belsé allami életiinkel
férgek ragjak, a kilpolitikai élel korszakos viharok
idejét ¢li s még fel se ocsudiunk abbol a rémiiletbol,
amely egv vilighaboru borzalmaival fenyegeletl.

Nekiink, gvonge crejii kezdoknek még nem sza- -~

bad kitériilniink Lexiconunkbol az irodalompdrlolds,
miivészel-tamogalas szavakat. Csul szavak miivell
nemzetek szotaraban, de még Magvarorszagon, —
kiilonosen a vidéken, — lorgalomban vannak.

A Debreczeni Szemle elolizeldi, hirdelol Labora
e varos elékeld larsadalmdabol letl dsszeloborozva. Mi
joakaroinkal, baratainkal s lamogaloinkat a larsa-
dalom fels6é rétegebol kapluk. Iizekhez fordulunk
mosl az ujév legkezdelén, kérve kitiinteld, szeretel-
teljes joindulalukal jovo ¢vi munkalkodasunkhoz.
Isten ulén, t6lik varjuk Debreczen egvetlen kizaréolag
irodalmi s szépirodalini lapjanak boldogulasal a ma-
gvar nemzeli szépirds, szinhazi, zenei s képzémitve-
szeli kullurank jovoltaért.

Hogy nem hiaba, okunk van reményleni s ebben
a reményben kivanunk lapunk minden gyvamoliloja-
nak, joakaréjanak, osszes olvasoinak boldog uj esz-
lendél

&

— B. u. 6. k. Széz lrélds karcolalol olvasunk
rola, hogv ez a négy sz6 az, amil az emberek a
legédesebb mosoll\a] mondanak ¢és a legsavanyvubb
a})m7attal hallgalnak. Természelesen nem az egy-
soru emberck gratulacioirél va szo, hanem azok-
réol a szives udvizlelekrol, amelyek clintézéséiil
masl varnak, minl egyv meleg kézszoritast. Valami-
nek ki is kell hullania a kézbél. Sz6 sines réla: ez a
jokivansagi ado nem a legkisebb, merl rengeleg sok
— wvégrehajtoval dolgozik fokénl a [ovaroshan.
Hogyv a familiaris és bardali kedveskedcésrol ne is
szoljunk, jon a cseléd, a hazmester, a vicehidzmes-
ter, a kéményvsepro, a pucerdjos, a kocesis, a pincér,
a borbély, a levélhordo, a lapkihordo, a porlas, a
hivalalszolga, a mosoné, a pek, a-milimari, a szabo-
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inas, suszlerinas, meg még egy wheeldajuvi inos o
bizonv egvik se szereli elveszell Lokének Lekinleni
azl a pénzl, amil gratulald karlvak nvomitabasiaba,
vagy wvisarlasaba fekleletl., Semmi jol se adnak
ingven, még a — kivansagol sem. A Iréfalkozdznak
lehal komoly magva is van: csakugvan wvan cgy
esomo ember, aki uj ¢v napjai kimulathald adalok
alapjan nem szdmitja az eszlendd legszebb, leg-
gavarlalanabb ¢s  legjovedelmezaobb  napjai  koac.
De azérl unagvon bosszankodni, vagy épen busului
nem lenne  —  Oszinte dolog., ligészen bizonvos,
hogv az djeszlendei borravalok meég soha senkil se
teftek timkre és bizonves az is, hogy — jobb adni,
mint kapni. Nem vidam dolog az, ha az emberl folv-
ton zaklatjak a gratulinsok, de még szomorubb, ha
senki se jin gratlulddni, se dnzden, se dnzellendl.
Az ember mar ugy van leremlve, hogy a meleg szd
jol esik neki, ha — az & kollségén melegitik is. Olvan
boldog aj esztenddl kivanunk mindenkinek, hogy
senkinek se legven lerhére, ha — sxihzan kivinnak
is neki boldog 0 eszlenddl.
&

— Ha nd vagy férfi olesdén akar Gltizkidni @ sedveteit

Fischer Adoll és fia él’-"':a{!-u. 61.) czégnél szerezze be.

— L&B Gyula & Tdrsa litszerdsz és fényképészeli
szakiizlete Plac-.u 63. szam. Telefon szdm SG9.

Zanderezés Svid gymnastika gyenge testalkatnak fej-
lesztésére, Orvosi massage. Forrolég, Villamozds. Dr, Szdsz
Adolf debreczeni Zander-intézete Piac-u, 59 sz, Fildszint,
(Telefon 389 szdm.)

e s e e e el e et ekt e b bt oy

Irodalmi vacsorik.
. (A Csokonai-Kir estélye.)

_A_ Debreczeni Szemle szdmdrn irta: CZIPOTT GYOHRGY.
Tele vagyvunk kedvielcnséggel, pesszimizmussal.
Borongo érzés nehezedik az agvsejtekre.
Lidérenyvomas il a lelkeken.

Kod elattiink, kid ulinunk.

Homaly uralja a [Gldiekét.

Es mégis a félretoll komor felhdk mogil éllelo
sugarkénl, nyajas arcol mutalva viligil Csokenai
grelleme.

Nem Janus arc ez, amely siv is, nevel is, hanem
nyill, mosolygo, beesiiletes.

A napkeleli bilesek jelilték ki egvkor a Messias
felé vezeld utal. Azdla az emberiség ezen az fsvényven
halad, hol wgaran, hol avaron.

Tiszla eszménvi sugallaltol karnvezve még a |

hoboritott mezdkén is bolvong. A hoparnak alatl
settenkedd kaviestol feltorik laba s a vérzd sch nyo-
maban pires szinl nver a sziizies fehér lepel.
A szellemek pedig jarnak, kelnek ulunkban.
HRegébe, mondaba rejléznek. Hivogalnak, csa-
logatnak és a hagyomanyok liszlelelére serkentenel,

Az ir6, a kolté, a tuddés a felolvasi-asztalnal
kibontott szarnyvai ala vonja, csoporlositja gyerme-

keil : a nagy kiézinségel, akiknek aladja gondolatait,

¢rzéseit ; betekinl a multbha, ivinyilja a jivére.

Ezek kazill azok, akikben van tudni vigyvis, a
szellemi Laplalékot atveszik, dédelgelik.

Igy lesz a csemelébdl bokor, a bokorbdl fa, a
fabol erdd, a mezéhdl liliom, a léghal viragillat.

Azt hiszitek, hogy a koltdi 1élek, mely Bis-
mark szerinl az emberrel szillelik, — vagy az ird
szellemi atmosferaja kielégitve lalalja magal a lelki
manna lovabbadasaban ?

Azt hiszilek, hogy ezzel a szellemi hivaltas betell 7

Oh nem !

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerileti és Kollégiumi Nagykonyvtar
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Merl ezulan jon g mdsodil felponds : a Rizvel-
lenség, ax eszmecsere, a bardlsigos fehéraszlal, ahol
g komoly munkat o humor, a szellemi esevegis
vallja fel. Nekiink magvaroknak ninesenek szalonjaink
mint Pdrisnak, ahol a ,,Gordin Lenox -0k melletl a
LBibes cult-al, a WRadzivitlel oldalim az |, Urasof-
folk*=al, az . Orsiniak™ melletlt a  Meoltlkel"-al liljuk
cgvesilve. . .

Fzért megelégsziink a székelvszdlles leritdvel
bevonl, de rozsikkal és chryvsanlumokkal ékesilell
aszlalunklkal.

Kisded, de lelkes csoporl — ndk, férfiak — iilik
kiritll a Roval mellektermének vonzd aszialil, hogy
a Telolvaso-iilés ulan szikebb korben Larsalogjanak,
esevegjenek azok, akik kevessel azeldll irodalmi Lizha
hoztalk a hallgalosagol.

Elaljar a j6 példaban a vezér, a nagy coneeplioju.,
rugékony, fatal lelki elndk : Géresi Kealman, de maégis
most a larsasag kigépponlja Badry Elemér (Maver
Gvulané urasszony), a nagy slyvli irénd. Egyvszerii,
lermészeles. Nem pozol. Versel mamorba kergeinek,
meg-megmozgaljak a véredénvekel. Egyviénisége ho-
dild képességii, szellemldl szikrazd, 1z az elsd debre-
czeni vendégszereplése ezer, meg ezer hullamgyiiriijét
vallolla ki a nagyvrabeesiilésnel. remélve, hogy nem-
sokara visszalér kiriinkbe. Még o killdkiralyunk,
Szdvay Guula : a [6lilkar humora, elore nem sejlheld
s mindenre lalald dlleter sem hozzik zavarba s az
epen szalmadzvegy kiolldvel vald szellemi versengésidal
sem riad vissza.

Ilgondoltam magamban, ha (eorge Eliol, a hires
clemezd angol regénvironé kozénk leremne, Szavay
hallatéra rdismerne arra a humorra és élere, amelynek
ismerteld sajalsiga a Limiirség, keves, de velts szd,
kristalviiszia finomsag,

Mikozben a Csokonai-éllap gvingyél, a kilfold-
rol importall balatoni fogast logvaszlja pezsgdzd
vizzel a szomszédom : a L finn, ugor menyecsie”,
azalall a larsasig ddvizlelél killdi Parisban €16 deb-
reczeni festéomilvesznek @ ,, Bakos"-nak sa hortebagyv
gulval és deleldl abrazolo lapol még dr. Molnar Istvdn
is alairja, ezzel cafolvan meg az ellene netalin fel-
meriilheld azl a téves hilel, mintha a magvar sovi-
nizmus rovasara horval-baril érzelmil szemponlok
vezelnék mélvrehald tanulmanyviban.

Mi, akik a kalona-kolta, Preradoric horvil Libor-
nok életél ¢s miikideésél dr. Molnar megvilagitasaban
megismertilk — a balkini eseményvek, a panszlav-
cllenes kozvélemény dacdra, — lojalilasi latunk
abban, hogy minden (kiilinisen a moslani nehéz)
idddbenn a horvathan is felismerjiik a karaklierl, az
idealt ott, ahol az individualitas méltd modon jelenl-
kezik. Ennek igy is kell lenni, mert a kullurdlis veze-
tékel: érintkezése a faji, nyelvi, vallasi kilonbségeknek
nem lehel melegdglya.

Szerényen huzodik meg az aszlal végen a nagy
Wesselénvi irdjaval, dr. Kardos Samuval és a Csoko-
nai-kir mozgato lelkével, dr. Kardos Albert litkarral
Maiay Gyula, a ,,Job" szerzoje. Az a hév, tiiz, pa-
Lhosz, amely a lyra és drima, a Lingyi és alanyi vildg
egvesillésén nyugvo drama-részlet eldadasanal meg-
nvilvanull, a vacsorinal is fillinkbe cseng s a mennyel
kar-szolamok ensembleéi kiralottiink zsonganak.

Az irodalmi vacsorak nem a gvomor kielegilésél,
hanem az esemék, nézetel, gondolalok lejleszliésél,
ecgvesiléstl hivalvak eldmozdilani s ebb6l a szem-
pontbél nemzeli erdnk, faji sajatsagunk érvényesite-

| sére kulturalis jelentdiséggel birnak.
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Amde a gondolatok és kifejezések gazdagsdaga és
lartalmassaga, — amind killonosen Tennyson kolte-
ményeiben is megnyilvanul, — sziikséges ahhoz, hogy
ébzrevedvﬁl\ a fényl ott is, ahol az még csak dereng
és pirkadoban van.

Tollunk, ecseliink, vésénk a jovo dicséség fény ének
elolorése ]e]eul mély barazdakat von mar miivésze-
tiink, irodalmunk mesgyéjén s érezziik, hogy e sza-
zadot jellemz6 fasultsagot, mely a beteg és misantrop
lelkiieket tartolta fogva, akarateré véltja fel.

Nem az anyagi erd, de az irodalmi, miivészi
lermékenyséy emeltu viragzova a nemzetekel s azok
a nepek, amelyelx nem erre alapitottak létiiket, nyom-
lalanul tiintek el s a Dante poklanak elécsarnokdban
kavargé viharral szemben séhajlozo darnyak maradtak.

Teremté és erkolesi erénktél, irodalmi bardlaink
lelkesedésélol varjuk, hogy a séhajlozé arnyak tiizében
el ne vessziink, el ne pusztuljunk.

R o e e e e S S S

IRODALOM.
Régi magyar élet.

A Debreczeni Szemle szamara irta: Z. A.

Moritz P4l konyve viseli ezt a sokalmondo, kédves
kivancsisagot gerjeszté cimet. A kiils¢ kiallitasan a ,,Singer
és Wolfner‘-cég nobilis izlése érinti kellemesen a szemel.
A Dbelsejében : a Moritz Pal irdasaiban, a tiszta, hamisitatlan
magyar levegd az, ami az ember arcdba legyez, és pedig
az elsd soroknal mindjart ; ez a levegd aztan hii is marad
a konyvhoz a nyomlatott sorok utolsé pontjaig.

Moritz Palnak az irdsait nem kell a magyar olvaso-
kozonség részére, s6t talan a szive szereteléhe sem kell a
kritikai tollal bevezetni. Moritz P4l neve a johangzasu
belletristak nevei kozott van mar régen és aki az eredeti,
szép magyar stylusbhan foly6, szinmagyar levegével telt
irasoknak lélek szerint valo hive: az érommel, szeretettel
olvassa ennek az izig-vérig ,,hajdu‘“-ironak az irasait és
csendesen, maga elé mélazva teszi le az utolso sor atfutdsa
utdn azokat ; ugy fogjaletenni ezt is, ezt alegujabb konyvét :
kétségtelen bizonyos lévén, hogy aki a kényvbe egymas
mellé sorozott kis torténetkéibdl egyet is elolvas, ulolso
sorig elolvassa az egész testes konyvet.

De mi is van hat ebben a korpulens kényvben ; az ird
azt mondja : térténelek és feljegyzések. s tulajdonképen,
ami e keveset mondé cimben foglaltatik, az van a legtel-
jesebben meg benne : levegd, édes, magyar, — az illet§ kor-
nak a hangulatat ringato, olykor a romantika kék selymét
maskor a csillogé humor aranyos napfényét vivé — llslta
s7mmagvar levegbje. No meg anyag. Egyszeriien megdobben
az ember attol az adatgazdagsagtol, amelynek nemcsak a

& blfrtdka]‘}agl ¢rzi magiat az iré, hanem suverain urdnak is,

mikor a rengeteg névvel, hellyel. id6ponttal leszogezett kis

b.‘tof'téneseket mesélgeti. Akarattal- irtunk torténésekel és
© nem toriéneteket ;

mert nem-valami mivészileg szerkesz-
tett, kiformazott, finom vagy csattands pointre kihegyezett
elbeszélések ezek, hanem mesélések ; valami sajalsagosan
egyéni hangon, almodoz6 elmeriiléssel, nemes, férfias meg-
indultsaggal elmondott torténések : amelyeket egy-egy fo6l-
jegyzés tenyérnyi ‘sziirke papirlapjarol eléttiink hontogat
ki szines, napfényes, levegds, eleven Val()sagga a kiforrott
iroi készség: :

~Igy kell ezeket a torlénéseket nézniink és akkor egy
teljesen egyéni ir6 portraitjat revelalja a Moritz Pal kony.ve.

" Az embert mindig biztatja valami a hasonlitgatasokra,
s ha bar ezt a Moritz Pal iréi egyéniségét illetéleg épen
nem tartjuk célravezetének, mégis a konyve elolvasasa utan

-Onkényleleniil meriil fel a képzeleliinkben a ,,]Régi magyar
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udvarhazak iréjanak : grof Vay Sandornak a képe. Régi
magyar portak levegébje reszkel ott is; régi magyar urak
piros vére lobog ott is ; magyar urak finom, gdlans kalandjai
futnak az ember lelkéhez ott is ; forrd fajszeretettél athatott,
megindult hangon mesélt torténések azok is. .. Es anélkiil,
hogy egymas rovasara osszeakarndnk a két ir6i karaktert
hasonlitgatni, csak ugy 4altaldnossaghan jegyziink meg
annyit, hogy a Vay Sandor grof mesélgetésének az olvasa-
sakor olyanfélét érziink, mintha valami finom, édesen izgato
parfiim szallongana korottiink ; a Moéritz Pal mesélgetésénél
pedig a frissen kaszalt fi illata csapja meg az arcunk.
Sok-sok targyat érint a Moritz Pal szeme ; ugyszolvan
minden egyes kis darabja a konyvnek mds-mas-t4jra ragad ;
de amint mesélni kezd, a szava nyoman kialakulnak az
emberei, megmozdulnak, élnek és a sajat koruk levegdje
hatarolodik k6zéjok. Hogy mi a konyv legszebb darabja ?...

Erdekes, szép iras mind. Mégis — a konyv elsé részletél
tevé — a Radetzky-huszarok tiszta magyar romantikajat

sugarzo torténései tetszenek nekiink a legjobban: azl el
kell olvasni ; meg a tobbit, meg mind. Azaz hogy, dehogy
is kell, esak kézhe kell venni, bele kell nézni a konyvbe az
olvasonak és aztan kezd a konyv mesélni maga. Ugy tetszik
az embernek, mintha egy alfoldi régi nemes-kuria verandajan
ilnénk : szemben az eleven szemii, liszta magyar arcu
gazdaval ; az Kkoccintana, a pipajabol egy fiistgomolyagol
fajna, bele mélazna az oszladozo filistbe, aztan csendesen
megszolalna igyen :
— Sokszor jutl eszembe.

Es megindul a mese. A Hexmdnn Ollonak -— ennek

a nagy magyar tudosnak — ajanlolt konyv a kardcsonyi
konyvpiac egyik igen érdekes, szinmagyar konyve.
*

Az e rovatban félsorolt miivek kaphatok Hegediis és
Sandor konyvkiadoéhivatalaban, Kossuth-utca 11. szam.
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SZINHAZ.
Sarkantyu.

Gabor Andor és Liptai Imre draméaja.

Két tehelséges fiatal magyar ir6 kozds mun-
kajat adla pénteken elo a debreceni szinhaz. Gabor
Andor és Liptai Imre ,,Sarkanytu cimmel modern
tarsadalmi dramat irlak.

A tarsszerz6i cég parisi laldlmany. Sziille az
élelmesség. Célja a siker. Az irodalomnak csak ott
van ebbhdl a rendszerbdl haszna, ahol a k6zos mun-
kara vallalkozé irok lehelsége egymast kiegésziti.
Példaul az egyik tud jo mesét adni, merl van fan-
lazidja, vagy erds logikaju agyvelé, mely a dramai
akeiol 1élekia nilag hibatlanul epltl fol. A masik pedig
birja az 1rasmuveszct mesterségét, konnyedén dialo-
gizal s szellemességekkel szorja tele a darabot.

Két ily egymast Lkiegészilé tehetség irodalmi
becsii munkat is esinalhal, de e nélkiill csak tizleli
véllalkozas a tarsszerzéség. Még oll is azonban,
hol a cég irodalmi munkat produkal, elvész annak az
a mitvészi patinaja, amit iroi egyéniségnek nevezink.

De az is igaz, hogy az ¢sszes irodalmi mufa]ok
kozoll a szindarab tudja leginkabb az ir6i egyéni-
ségel nélkiilozni. Vagy leoalabb i1s konnyen lemon-
dunk errdl, ha a szerzé a “darab szereploinek kiilon-
allo egveéniségét jol ki ludja domboritani.

A ,,Sarkanlyu‘-nak olyan irodalmi kvalilasai
vannak, melyek azt bizonyitjak, hogy Liptai Imre
és Gabor Andor egymast kiegészit6 tehetségek s
talan nem csalodom, ha azt hiszem, hogy Liptai a
mélyebben ‘gondolkodd és komolvabb, Gabor pedig
a [irgébh és vidamabh lalenlum.

Jelzet: 21028
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Kozépfaju dramanal, mely az életet a maga
valosagaban s nem stilizalva mutatja be, amely tehat
deriis figurakkal is vegyiti a komor életet, igazan
sikerrel egyesiilhet két ily irdi véna.

A ,,Sarkantyu‘‘-ban Ttigyesen valltakoznak a
dramai momentumok egy-egy figura humoros raj-
zaval. Hogy a szerz6k kozil melyiket illeti dicséret
ezérl, vagy azért a jo részletért, azt dontsék el egy-
mas kozt.

Mindenekel6ll az lep meg kellemesen, hogy a
jelenkori magyar tarsadalmi ¢életnek egy oly dramai
anyvagat vették észre, melyet iroink még nem igen
dolgoztak fol. Katonadramat mar tobben irtak,
tobbé-kevésbbé jot. De Liptai és Gabor meglattak
az élethben s a szinpadra vitték azt a katonéat, ki le-
veli az uniformist s az idegen polgari életben el-
zullik.

A kaucié nélkiili szerelem a ,,Sarkantyu‘‘ targya.
Kz a téma régota itt él kozottiink s naprol-napra
szedi a maga dramai aldozatait. Szerencsés otlet
volt lehat ezt szinpadra vinni.

A ,,Sarkantyu* és két szerzdéje az él6 irodalom-
hoz lartoznak. Sok hibat csinalnak, de mind olyant,
amirél le lehet szokni; ellenben birjak azt, amit
nem lehet eltanulni: az élel kizvellen megfigyelésél.
Es még egy nagy dolgot kell kiemelni: a szenvedé-
lvek dramai kitoréséhez van erejok.

A maésodik folvonas végén irtak egy olyan
dramai finalét, ami barmely kiilf6ldi szerzének dicso-
ségére valnék. Végre is a drama a szenvedélyek
osszeiitkozésébol all. Akinek ehez nincs ereje, az
minden lehel, csak j6 dramairé nem. Ide mélven
érz¢. sziv, ide lélek kell, mely érzi és végigjatsza
~ _Onmagaban alakjainak szenvedését s middén a szen-
~ vedélyek orkanja elragadja, a drama vulkéanikus
erupcidojaban meg kell talalni azt az egy par szot
— nem tobbel ! — ami a dramai akeci6 csucspontjan
megragadja a kozonséget és vulkanikus erejii taps-
viharra inditja.

A masodik felvonas finaléjaban a szenvedélyek
halmozasabol oly iigyesen épitették {6l a szerzék
ezt a dramai csucspontot s ugy eltalaltak az oda ill6
par szot, hogy kitort a tapsvihar s javukra dontotte
el a kozonseg hangulatat. Mert a draméanak e leg-
sikeriiltebb pontja eltt és utdna ingadozott a hatas,
s6t az utolsé felvonas sokat rontott is ezen.

Ez a felvonas amolyan tarcaszerii hangulatkép
tulajdonképeni dramai akcio nélkil. Altalaban az a
baja az egész munkanak, hogy a masodik felvonéas
nagy jelenetén kiviil alig van benne dramai cselek-
meny.

Meg kell azonban emliteni, hogy két epizod-
figura igen iigyes, egy nagynéni s kiilonosen egy Klein
nevii jolelkii kis-beamter.

Az el6adas a szezon legjobban sikeriilt dramai
eloadasai kozé sorozhaté. A rendezésben Csdszdr
Erné debuttalt s els6 munkaja a legszebb remény-
ségekkel kecsegtet a jovore nézve. Gondossag, koriil-
lekintés volt észlelheté a darab egyes jeleneteinek
oletes. beallitasaban.

Lajthay Karolynak legelsd, igazan és 6szintén
nagy sikere e darab premierjéhez fiizé6dik. Gondos
studivmokra, intellektualis megértésekre vallo ala-
kitasa igazan egyenletes és kifogastalan volt. A ma-
sodik felvonas nagy jelenetében valésaggal magaval
ragadta a kozonséget, mely nem is fukarkodott a
tetszésnyilvanitasokban. Halassy Mariska miivészete
is a legelényosebben érvényesiilt a f6 néi szerepben
s pompas volt a mindig eredeli, miivészi tartalmas-
saggal dolgoz6é Bérczi Erné. H. Serfézi Etel nap-

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeruleti és Kollégiumi Nagykényvtar

sugaras humora most is jéles6 deriit lopott a komor
hangulatok kozé.

Ez estén mutatkozott be egy kis, alig figyelemre
méllo szerepben Szathmdry Ferencz, akinek szinpadi
készségei nyilvanvalok lettek mégis. Nagyon sok
intelligentiaval allott -a kozonség itéloszéke elé s
nagyon meglehet elégedve szép sikerével.

%

Janatka Alajos kereskedelmi és miikertészeti telepe
a Szoboszlbi-uton. (Viragilizlete Debreczen, Piac-u. 59. sz.
Telefon 8 —44. Telep-telefon 10—46.)

st ad o o g o g el e e e e s e ad e e e s e e e aad o d
ZENE.

Rosenthal hangversenye. A debreczeni Zeneked-
velok Kore 1913. évi januar hé 4-én, szombaton
este 8 orakor a Bika-szallé disztermében tartja ezidei
harmadik hangversenyét. Kozremiikodik : Rosenthal
Mor zongoramiibész. Miisor: 1. Sonata op. 57. F.
moll Beethoven. Allegro assai. Andante con moto.
Allegro ma non troppo-Presto. 2. Sonata op. 58.
H-moll Chopin. Allegro maestoso. Scherzo (molto
vivace). Largo cantabile. Finale (presto ma non
tanto). 3. a) Nocturne, b) Mazurka, ¢) Valse op. 42.
Chopin. d) Chant polonais Chopin—Liszt. 4. a) Mo-
ment musical Schubert. b); Papillons Rosenthal,
¢) Humoreszk Strausz Janos témai felett Rosenthal.
A hangversenyzongorat a Bosendorfer-gyar kiildotte.
Eléadas alatt az ajtok zarva vannak. A 2-ik szam
utan 5 perc sziinet. Tagok belépd-dijat nem fizetnek.
Napi jegyek Hegediis és Sandor konyvkereskedése-
ben kaphatok 6, 5 és 2 K 50 fillérért.

%
Mindenféle zenemiivek kaphatok Csathy Ferencz,

Debreczen legrégibb konyv-, papir- és zenemtikereskedé-
séhen, Egyhdaz-tér.

Regény folytatas a jovg szamban.

Feltiinoé szép

Minden rendil és rangn
temetések, hullaszalli-
tisok és exhumalisok

sajit ké- qug

i SIrKOSZOruK iy irsen, sitorn
bamulatos oles6 drban csakis oS feligyelet alatt —
Fehertoi Bela

uj elsérangu temetkezési Intézetében, p o .- gybngykoszoruk

Debreczen, Csapo-u. 4. kaphatok. nagy valasztékban.

NOI KALAPOT

feltiinden leszallitott drakon arusit a

KALAPGYAR rakiira
SIMONFFY-UTCA 2. SZ.

FOLDVARI-nal

iizleti telefon 168., gyari telefon 816. Tanulo felvétetik.

Jelzet: 21028
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lbolya virdgcsarnok Debreczen,
HUDAK BELANE -

viragcsarnoka Szent Anna-utca 5. szam. ++++ Telefon 1006.

ElSviragh6l remekiil kotott bali-, estélyi-, névnapi-, meny-
asszonyi- és egyéb alkalmakra szél6 esokrok. — Virag-
ajandékok a legegyszeriibbtl a legelékelGbb elrendezésig.

<« VIRAGKOSARAK, GYASZ- ES UNNEPKOSZO- ~
< RUK MUVESZIES KIVITELBEN KESZULNEK. ~

FIGYELEM! Csak akkor érvényesiil teljesen a finom
babk4avé mindsége, ha a t. haziasszony kavépotlékként a
legmegbizhatobb gyartmanyt vélasztja. Legbiztesabban jar, ha
amadr évtizedek 6ta legjobbnak bevalt .,valédi Franck¢-ot,
de kifejezetten a ,,kavédaralé®: gyari jegyiit haszndlja.

Gyar: Kassan.

Egy
csésze kavéban

sem
szabad a pompas, valodi

Franck kaveépotlek-

- nak hidnyozni, mely filiszeres izt és

szép szint ad. A mindség kiaddsagot,

olecs6sagot és izletességet tartalmaz.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeruleti és Kollégiumi Nagykényvtar

Telefon 10—51. ErteSitéS; Telefon 10—51.

an szerencsém a n. €. kozonséget értesiteni, hogy
az osszes erdélyi asvanyvizek képviseletét és le-
rakatat atvetttem; fécikkek:
gyomorbajosoknak BORSZEKI viz (hazank biiszkesége)
vese- s hélyag-bajoknal SZULTAN ,, (magyar Gieshiibli)
gyomor- s majbajoknal SZTOJKAI ,, (magyar Selters).

eseae Fischbein Jend Debreczen, Hatvan-ufca 30.
"o, 5 1| Férfiszabs- és divatiizlet. Leg- |
| = . % : ujabb bel- és kiilfoldi gyapju- |
. = & = | szbvetek. Nagy raktar kalapok, :
I S o 3 | nyakkendOk és minden e szak- I
1CD S - | maba vago targyakban. ++eees
= -1 IR : o |
|"= = 2| Sajit gydrmanyu FEHERNEMOEK |
: g5 Bl :
|82 2 & ;| Vilaghiri HABIG-kalapok. |

o — s — e .o S— s ¢ — s w— ¢ w— ¢ —
Hit és Haza.

Rott Kristof, gazda

Péter, a testvére . e e

Az oreg Rott, apjuk . . . . . . . .

Rott Kristofné . . . . . . . . . .

A veréb, Kristof fia

Rottné, édes anyja .

Qandperger, gazda .

Sandpergerné . . . . . .

Unteregger. Kristéf sogora s

Englbauer, gazdag katholikus paraszt

A csaszér lovasa . Py oW om o s

Wolf, iiStfoldozo .

. Szilagyi Erné

. Lajthay Karoly
. Kemény Lajos

. Kiss Mariska

. Vajda Ilonka

. Uti Gizella

. L. Farkas P4l

. Halassy Mariska
. Székely Gyula

. Kassay Karoly
. Pethd P4l

. Szab6 Gyula

Jelzet: 21028



53. szam.,

DEBRECZENI SZEMLE -9

Németorszaghan a 30 éves haboru uldn, 1670 tajan
megindult a lutherdnusok iildozése. Aki a katholikus hitre
nem tér at, annak el kell hagyni hazajat., Rott Krislof,
a drama hése az apjacrt, aki ragaszkodik sziiléfoldjéhez,
nem menekil, hanem marad. A c¢sdszdir pribék  Jovasn
azonban egy gyilkossag alkalmahol ra jon, hogy Rolték
nem katholikusok. Most mar menckilne, de a fiat nem
viheti, merl annak a csaszari rendelet értelmében ma-
radni kell. A fiu (ildozés koézben a vizbe ful. Rott leakajra
a csaszar lovasat itni, de mikor azl a Szent Mariu szo-
bor el6tt buzgon imadkozva taldlja, megrendil lelkében
s allér a katholikus hitre,

[T YT YTV STY S SRy SYPNY X TIL- 10X L1k TIX TIX XY TOY T¥
| y N Z
krizist3l lapos erszény, ajandékkal nem kedvesa

kedhetiink, mégis potolni illik és sziikséges ki=
fejezni jékivansagainkat, valamint tiszteletiinket

ujévi névjegyekkel,
melyeket iziéses, modern Kkivitelhen készit

2 korona
3 korona

100 darab elefantcsontekartonon. .
100 darab vékony perg. kartonon .

Mihaly Samuel

Piacz-utcza 30. szam, +«#+ Telefonszam 106.
¥

Ezenkiviil az 6sszes nyomtatvanyok 65/95 centi-
méter nagysagig mérsckelt arakban késztilnek,

Y X0

Mintak az 1g13-ik évre érkezett betfifajokbdl

névjegyekhez:
- 77 .o,
%//726’/4 Trvriz tesiocived
ér///())ayaa) st

/za/‘// ;///3.-5(4 (,Zé/(z}z

LICHTBLAU JENO GROF APPONY: ALBRERT

KOSSUTH FEAREMCZ

BAKONYI SAMU
FENYES JENO SZAVAY GYULA
&

Q0@ ss@icBer ot GiolircPos® GevGro@or@rcPcoHroGoedes

325252925292 9229252929292925292929292%2

Gyermekjatékok,

Francia babiak. — Babakocsik. — Hintalovak,— Pliich-

és posztoallatok. — Tarsasjatékok. — Porcellan-

edények. — OChinaeziist ajandéktargyak legnagyobb
valasztékban mesés olcson

SCHWARZ M. L.-nél

PIACZ-UTCA 52. SZAM. (MEGYEHAZ MELLETT.)

A farkas.
Dr. Kelemen, iigyvéd — — — —
Vilma, felesége _— e

0009000009091 PerPrsPesPosPriPes P PecPerPoeBoeorPer@ProPon L XY TTX YTY 1y 217 YTy YT YYV YIY YYY YTY YIY X0T )

L 4% 22X 212 TIX TXR TTY TIX YT TIY FUY FIY TTY YYY TIY TYL TV TITRY TIY XTTY TR TYY PTY TIX PP FITITR I TIY Y T X X xax s

lLajthay Karoly
Halassy Mariska

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeruleti és Kollégiumi Nagykonyvtar

Radnothy
Pethé Pal
Serfgzy Etel

Jani, fiok — — — — - _
Szabo Gyorgy —
Kegyelmes assony — — — — —

A tikir — — — — — — — Lévai Farkas Pal
Micike - — — — - — — Arday Vilma
Rittern¢ — — - — — — — Uti Gizella

Szaszhalmy Gy.
Bérezi Ermo

Michal hadnagy — — — — —
Zagony hadnagy — — — — —

Fépincér — — — - — — — Killay
Szobaleany — — — — — — Aszalay
Szakdesnég— — — — — — — FErdélyi Margit

+ Nagy UJEVI occasié! >
Kivételes oleséo arak !

Eredeti angol kemény- és puhakalapok 5 koronitél. Kitind
férfi-ingek K 3-50-t61 és szebbnél szebb nyakkenddk igen
nagy valasztékban

LENGYEL UTODA FRANK IMRENEL

a Dréher mellett. Szabott arak!

Eva.
Ilaubert Oktav, gyarlulajdonos —
Millefleur Dagobert - - — —
Paqucrette Pepita Desirée (pipszi)
Larusse Bernat, miivezeld a gyarban
Eva — — — - — — — —
Mathiean, inas Flaubertnél — —
Voisin, fékoényvelé — - — —
Prunelles, konyvel§ — — - . -
Jack, oreg szolga _ - = =

Falussy Istvau
Maithé Gyula
Borbély Lili
Székely Gyula
Zilahyné S. Vilma
Vajda Andras
Szabo Gyula
Kassay Karoly

L.. Farkas Pal

Freddy — -+ — — — — — Kiss Imre
Teddy — — — — -— — — Sziszhalmy Gyéirgy
George - — -~ — — — Perényi Kalman

A Rardcsonyi és
bdli ujdonsdgok
megérkeziek oo

32924242

Raphaték 12 kor.
50 f-t6l és Feljebb

»

Szegs Arpdd
Robrak cipék
rakitdra oooo

Dehreczen, Piac-u. 42,

Eva munkasleany Flauber gyardban. A fiatal Flau-
ber hazatér Parisbol, hogy dlvegye az iizemet, @ komoly
munkahoz azonban egyelére semmmi hajlandosaga. A pavisi
vig napokat nem tudja feledni, folytatja tehat el6hbi
léha életét, amiben parisi baratai, nevezetesen Dagobert,
s baratnéi, féleg Pipszi és a konyvelbje, Prundelles is se-
gitik. Meglatja azonban TLvit, Dheleszeret és az cgyszerd,
naiv munkasleany dont6é hatdssal van ¢letére. Flaubert
estélyt rendez kastélyaban, ahol parisi mintara folyik a
pezsgs és féktelen dbzsblés ver tanyat. IEbbe a miljébe
vetédik be Eva, akit a ragyogds, a mamor és a szerelem
magukkal ragadnak, A munkasok azonban ¢éjnek idején
berontanak a kastélyba és visszakovetelik Evat maguk-
nak. A kritikus pillanatban Ilaubert kijelenti, hogy Eva-
hoz nincsen joguk, mert Eva a menyasszonya. Flaubert
azutan a harmadik felvonashan allja is a szaval, az ellen-
tétek elsimulnak a gyaros ¢s munkasai kozott, az lizem
megindul. Eva, az egyszerii munkasleany a fiatal gyaros
felesége lesz.

Elsérangu tri-divatarik, ,,] T A
és ,,BORSALINO*“ kalapok,

kiilonleges nyakkend®k a legezehh valasztékhan
Frank Testvéreknél

Piacz- és Szent-Anna-utca sarok. Telefon 749.

Jelzet: 21028
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Szikora Marton
Rozdlia felesége
Kanoécz Gyuri .

- DEBRECZENI SZEMLE

2. szam.

Prohahazassag.
. Kassay Karoly
. H. Serfézi Etel
. Bérczy Emné

Rozsa Jend
Laszlo Arpad
Kemény Lajos
Lévay Farkas
Kallay

Schwarcz, bankhivatalnok — — —
Itatos, szinész — — — — — —
Egressi, szinész — — — — — —
Kocsonya, nevel§ — — —
Pok, zeneszerz6 - — — — — —

B . Manuella — — -- — — — — — Csanadi Irma
Biri . . . Aranyossy Nusi Mimi — — _ o Torday Erzsi
Hajdu Bokor Beru . Falussy Istvan Thomson -~ — - - — — — — Székely Gyula
Bokor Istvan . Zilahy Gyula D’Hennery — ~ — — — -~ — Solti Emé

Zsuzsanna .
Czira Klari
S4gi Julidnna
Rakoczi Alajos
Cili néni

Al U U U (e

. Székely Gyula
Ligeti Vilma

. Kiss Mariska

. Farkas Pal

. Arday Vilma

L[]

il

am
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Ozv. Danké Bélané és Tarsa

EKLI JOZSEF

a varos legrégibb s legdusabban felszerelt temetkezési vallalata.

Uzlethelyiség Kossuth-utca 15.szam. Telefon 322. szam.
Telep : Széchenyi-u. 28. szam. Sajat haz.

Ejjeli felvétel : Csapé-u. 16. szam. — Telefon 66. szam.

Minden a temetkezés szakmajaba vagd megbizast a

tulajdonos személyes feliigyelete mellett végziink bar-
mely vidék vagy kiilf6ldon is.

Agardi Guid6é grof @ — — — — —
Laszlo, fia — — — — — — —
Howard Dorothy — — — — — —
Miss Carter — — — — — — —

[ A e

Kis grofi.

Kassay Karoly
IFalussy L
Zilahyné S. Vilma
Csepreghy E.

Maitre d’Hotel — -~ — — — — Szakdcs Arpad

HIGELSZOVEGKEZEG

Debreczen, Picc-u. 9. Csanak~hdz L em.

r o)
RORONA GHRARER ES

Vagyonunk kolcsondkben elhelyezve 3 millio K.

Szovetkezetiinknek 4000 tagja van, akik hetenként 18,000
koronat fizetnek be. Szovetkezetiink célja:

a) Kotelez6 heti befizetés altal lehetové tenni a kis
tOke gyarapodasat és annak nagvobb kamatoztatasat;

b) Olcsdé kolesonok folyositasa altal a tagoknak 5 év
alatt hetenként konnyen visszafizethetd, kereskedelni, ipari
€s gazdasagi tevékenységet eldsegiteni.

Minden év januar hé 1-én 5 évre terjedd tarsulat nyilik,
mely 5 év elteltévei felszdmol s a tagoknak a befizetett
tékéjok utan 6%/o-nak megfelel6 haszoneredményt juttat,
1 torzsbetét 1 korona, mely hetenként fizetendd. Vidéki
tagok befizeteseiket a szovetkezet postatakarékpénztar csekk-

Rézsi - — — — — — — — -— Borbély Lili szamlajan teljesithetik.

Csibrakné¢, ~— — — — — — — Halassyné Uj tagok hivatalos helyiségiinkben (Piac-u. 9.) barmikor
%{?}?Ai}’a% Illiaéf]%go_ - - T~ ?(ZiaSEOI.Gg’;éZOF felvétetnek és mindennemii felvildgositist készséggel adunk.
Rozgoilyi, nyari riporter — — — — Lang Gyula | - ;

A Debreczeni Kolcsonos Segelyzd-Eqylet

-mint szoévetkezet
sajat uj épiiletében

Kossuth-uteza 8. sz.
30-dik evtarsulatot megnyitja
A tagok szama . . . . . 12,000.

Torzsbetetek szama . . . 115,000.
Befizetett iizleti toke 7,000. 000 korona.
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g Gyokeres tyukszemirt6 Karpati-szesz ggg:ﬁg
LUDESER J AN[] DEBRECZEN, | | szemdlesst, tyukszemet  kivl6 hatdssal bir. Ara 12 K.
3 Viroshiz épiilet. == | | nar megszinteti. - Ara  Alatus 2provész cleni szer
Kiilonosen szinhazi Salakban, 70 Tillér. +esseettsseess Ara 1—2—4 korona. +++++++44+
kesztylikben, legyezékben és A fenti szerek egyediili foéraktara és készitGje

illatszerekben nagy valaszték. 1 P r
o o e HARSANYI LAJOS gyogyszertara

U8 Szinhazi bluzok féliron. “FPBf J gyogy

a ,,Reménység“-hez Debreczen, Csapo-u.

%‘96 R R R R R R R R N R
<)

% !
e %
é 14 r r r @
. RESZVENYTARSASAG.
% DEBRECZEN, PIAC-UTCA ES SZECHENYI-UTCA SAROK.
& B
&
Részvénytoke 4 milli0 korona.
% Kolcsonoket ad vdltokra, kotelezvé- Elfogad t6zsdei megbizasokat érték-
& nyekre és folydszdmldra a legeldnyo- papirok vételére és eladasara.
~ "% sebb kamat mellett. KolcsOnoket nyujt tézsdén jegyzett
@( Elfogad takarék-betéteket betétkony- értékpapirokra, valamint vidéki pénz-
¢ vecskére €s chek-szamldra. intézetek részvényeire.
%4  Jelzalog-kdlcsondket ad foldbirtokokra Leszamitol tarca-valtokat az intézet
| ¥ . és hdzakra. . kebelében alakult hitelrészes csoportban.
¥ Ovadék-kolcsdnoket ad véllalkozok- Ercpénzeket és kiilfoldi bank-jegye-
& nak és bérloknek. ket bevalt.
P <52
g’g Felvildgositdssal készségesen szolgil : Az IGAZGATOSAG.

A

o

I : .
R R R R R R R S R S O R R R

DEBRECZENI BANK
RESZVENYTARSASAG

Piacz-utca 77-ik szam.

Foglalkozik a bankiizlet minden dgdval.
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DEBREGZENI SZEMLE

53. ‘szam.

Kovacs Gyula és Tarsa

nodidivat termei Debreczen. Fotér 55.
(Hungaria kavéhaz mellett.)

V571 és téli ui A néi feléltékben. Divat-
Oszi és téli ujdonsagok 1% She et

szérmekabatok, leany és gyermek fel6lték, boak és
muffok. Costiim6k, pongyolak, szinhazi és esti kope-

ek divat- 4 A
S enben alegolcsobb arak mellett
Csipke, selyem és szovetblousok, divatos kotott kaba-
tok dus valasztéka.

Leszamitol0- és Pénzvaltobank

Részvénytdrsasag
Debreczen, Piac-u.19.

(A volt Ranunkel-hazban.)

T ‘
1 H |
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1 “
U
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it | Il
HI 111
i 11
| 1 |
| |
(] |
I
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|
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|

DIHEN JANOS

szobafestd, mazolé és tapettazé Debreczen.
Lakas Kolcsey-u. 7. Kozponti iroda, milhely és raktér Batthyany-u. I

Telefon sz. 408. Telefon szam 1078.

Van szerencsém a kozonség figyelmébe ajanlani a
legmodernebbiil, nagyon dusan berendezett szobafestd ¢s
tapétazo miihelyemet. Hogy mélyen tisztelt megrendel6im-
mel az ¢érintkezést megkonnyitsem, a varos kozpontjaban,

Batthyany-utca 1-s6 szam alatt

megrendeléseket felvevo irodat rendeztem be

ahol én személyesen, vagy tavollétemben egy megbizottam
all az igen tisztelt festeté kozonség rendelkezésére.

Uzletem fel van szerelve a legmodernebb mintakony-
vekkel, mint4akkal, a legjobb festék anyagokkal ¢s villany-
tizemii festéktors gépekkel,ugy hogy alegkényesebb izléseket
is képes vagyok teljes megelégedésre kielégiteni.

Midén eddigi nagybecsii partfogasukért halas koszone-
temet fejezem ki, kérem, hogy tovabbi megrendelésekkel
megtisztelni kegyeskedjenek s vagyok szolgalatkészen

Kkivalo tisztelettel DIHEN JANOS

szobafestd, mazolo és tapettazo mesterf

y P ®
Aprody Jozset
oras és ékszerész iizletét Piac-utca 30. szam aldl

Csapo-u. 10. szam ala
helyezte at az udvarba (kereszt épiilet). LIKILL
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> Fényes ujévi miisor! &

Kiilon gyermek-el6adasok!

Legkedvesebh
ajandék a MOZI!

iinnepi

HIDVEGER ANTAL

bank és valtoiizlete
DEBRECZENBEN,
Deak Ferenc-u.13.sz.

TELEFON 416-1K SZAM.

Foglalkozik az 06sz-
szes bankiigyletekkel.

Ganofszky Lajos

fiiszer- és festékkereskedése
Debreczen, Csapé-u.18.

Szaho Miklos

Dehreczen, Piacz-utcza 19. sz. alatt
(volt Ranunkel hazban.)

7> Rendelésszeriien  kesziilt, kész

ferfl, fiu és gyermekruba

kiilinlegességek allandoan raktaron,
Fel6lt6k, télikabadtok.

Kiilon martekszerinti

angol uri szabdsdyg.
Helyi és megyei telefon 10—64.

Legolcsébb szabott arak
minden darabon feltiintetve.
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